
 

 

Cha Cassius Correya, SDB 
(Lm Chánh Xứ) 
Đt: 0435 318 935 

Virginia Carter (Thư ký) 
ĐT Văn Phòng Giáo Xứ: (03) 9481 7333 
Email: office@olsc.org.au 
Website: www.olsc.org.au 

Trương mục tài khoản Giáo Xứ 
Our Lady of the Southern Cross Parish 
BSB: 083347 
Account Number: 16647 1224 

Cộng Đoàn St. Joseph (Thánh Giuse ) (1862) 
           46 Otter Street, Collingwood Victoria 
Đinh Xuân Hoàng (BĐD VN) – 0411 453 153 
Châu Xuân Hùng (Tiếng Anh) - 0411 806 848 
Giờ Lễ: St. Joseph (Thánh Giuse):  
       Ngày thường: 8:30am (Tiếng Anh/Tiếng Việt) 
       Thứ Bảy: 6:00pm (Tiếng Anh) 
      Chúa Nhật  9:00am (tiếng Việt)       
St. John (Thánh Gioan):  
       Thứ 3 đến 6: 9:15am (Tiếng Anh) 
       Thứ 7: 8:30am và 6:00pm (Tiếng Anh) 
       Chúa Nhật 9 giờ sáng (Tiếng Ý), 
                        11 giờ sáng & 5g chiều (Tiếng Anh) 

       

Bí Tích Rửa Tội: Theo lịch hẹn  
Bí Tích Hôn Phối: Theo lịch hẹn 
Bí Tích Hòa Giải: Xin quý ông bà gặp một linh mục 
trước Thánh Lễ để xin hẹn giờ để được giải tội 
Bí Tích Rước Lễ Lần Đầu và Thêm Sức: Giáo Xứ 
giúp các học sinh ở các trường công được chuẩn bị 
lãnh nhận hai Bí Tích. Xin quý ông bà điện thoại đến 
văn phòng Giáo Xứ để biết thêm thông tin. 
 

Xin liên lạc với Văn Phòng Giáo Xứ để gặp Cha Chánh xứ 
Cassius tại văn phòng nhà thờ Thánh Gioan Tẩy Giả - 
Clifton Hill rong giờ làm việc từ 10 giờ sáng tới 4 giờ 
chiều các ngày trong tuần. 

 

 
  

1. Ý CẦU NGUYỆN CỦA ĐTC THÁNG 10 

Cầu cho sự hợp tác giữa các truyền thống 
tôn giáo khác nhau: Chúng ta hãy cầu nguyện 
để những người có niềm tin vào các truyền 
thống tôn giáo khác nhau có thể cùng nhau bảo 
vệ và thúc đẩy hòa bình, công lý và tình huynh 
đệ nhân loại. 

2. ĐÓNG GÓP CHO GIÁO XỨ VÀ CỘNG ĐOÀN 
  
Chúa Nhật 19/10 

     Đợt 1: $1,108.85 
     Đợt 2: $582.00 
               
Xin chân thành cám ơn quý ông bà và anh chị 
em. Xin quý vị tiếp tục quảng đại đóng góp cho 
giáo xứ và cộng đoàn chúng ta. 

3. LỄ CÁC THÁNH NAM NỮ 

Ban Đại Diện xin kính báo đến quý ông và và 
anh chị em chương trình Thánh Lễ Trọng mừng 
kính các Thánh Nam Nữ như sau: 

 Thời Gian: 9 giờ sáng, Thứ Bảy 1 tháng 11 
Địa Điểm: Nhà thờ Thánh Giuse Collingwood 

Xin quý ông bà và anh chị em sắp xếp đến 
tham dự Thánh Lễ. Ban Đại Diện xin trân trọng 
kính báo. 

4. TRANG WEB CỦA CỘNG ĐOÀN 

Cộng đoàn chúng ta đã có trang Web riêng. Xin 
quý ông bà và anh chị em truy cập trang Web 
này để biết những thông tin cũng như những 
sinh hoạt của cộng đoàn.  

https://congdoanthanhgioanhoan.com   

Với việc đưa trang Web vào sử dụng, cộng 
đoàn chúng ta sẽ dừng đăng tải tin tức trên 
trang Facebook của cộng đoàn. Ban Đại Diện 
xin chân thành thông báo. 

5. LỄ GIỖ 62 NĂM CỐ TỔNG THỐNG NGÔ ĐÌNH DIỆM 

Nhóm Tinh Thần Ngô Đình Diệm – Tiểu bang 
Victoria, Trân trọng kính mời quý  cộng đoàn dân 
Chúa tham dự Thánh Lễ Tưởng Niệm và Tri Ân Cố 
Tổng Thống Ngô Đình Diệm cùng các Chiến Sĩ 
Quốc Gia đã hy sinh cho Tổ Quốc và   Đại Nghĩa 
Dân Tộc. 

Thời gian: 5 giờ chiều, Chúa Nhật, ngày 02 tháng 
11 năm 2025 
Địa điểm: Thánh đường St. Margaret Mary, 51 
Mitchell St. -Brunswick Vic 3056 

Trong tinh thần tri ân và tưởng nhớ, sự hiện diện 
của quý vị sẽ là niềm khích lệ lớn lao, góp phần làm 
sáng ngời truyền thống yêu nước, tinh thần phụng 
sự Tổ quốc và tình đoàn kết cùa Người Việt Quốc 
Gia tại hải ngoại. 

Trân trọng kính mời, 
TM. Ban Tổ Chức 
Châu Xuân Hùng - Trần Ngọc Cẩn - Ts. Phạm Văn Lưu  

6. THÀNH KÍNH PHÂN ƯU - CHƯƠNG TRÌNH 
THÁNH LỄ AN TÁNG SR. MARGUERITA 
NGUYỆN, FMA 

Ban Đại Diện xin kính báo đến quý ông bà và anh 
chị em Sr Marguerita Nguyện đã được Chúa gọi về 
lúc 00 giờ 30 sáng sớm Thứ Tư, ngày 22 tháng 10. 
Sr Nguyện đã có hơn 15 năm gắn bó với Cộng 
Đoàn Gioan Hoan từ những năm 1982. Cộng Đoàn 
xin chân thành chia buồn với tang gia và tang 
quyến. Ban Đại Diện cũng kính báo đến quý cộng 
đoàn chương trình Thánh Lễ an táng của Sr 
Nguyện như sau: 

Thánh Lễ cầu nguyện: 7 giờ tối Thứ Ba, 28/10 tại 
St Margaret Mary’s Brunswick. 
Thánh Lễ an táng: 10 giờ 30 sáng Thứ Tư, 29/10 
tại St Margaret Mary’s Brunswick. 

7. CHƯƠNG TRÌN THÁNH LỄ AN TÁNG LINH 
MỤC PHÊRÔ NGUYỄN VĂN TOÀN, OP 

Ban Đại Diện cũng kính báo đến quý cộng đoàn 
chương trình Thánh Lễ an táng của Linh Mục 
Phêrô Nguyễn Văn Toàn, OP như sau: 

Thánh Lễ cầu nguyện: 7 giờ tối Thứ Tư, 29/10 tại 
St Dominic’s Camberwell. 
Thánh Lễ an táng: 10 giờ sáng Thứ Năm, 30/10 
tại St Dominic’s Camberwell. 

 
  

Ngoài 4 vương cung thánh đường ở Roma, có 
một nhà tù ở Roma được mở cửa thánh. Xin 
cho biết tên và ý nghĩa của việc mở cửa thánh 
ở nhà tù đó? Đó là nhà tù Rebibbia ở mạn đông 
Roma. Vào ngày lễ thánh Stephano 26.12.2025, 
Đức Thánh Cha sẽ mửa cửa thánh ở đó. Đây là 
biểu tượng của tất cả các nhà tù trên khắp thế 
giới. Cửa Thánh là một dấu hiệu hữu hình của 
việc loan báo niềm hy vọng. Đức Thánh Cha 
muốn chính ngài mở Cửa Thánh tại một nhà tù 
“để trao cho các tù nhân một dấu hiệu gần gũi cụ 
thể” (x. số 10). Trong Năm Thánh tất các các tín 
hữu được mời gọi trở thành dấu chỉ cụ thể của hy 
vọng cho rất nhiều anh chị em đang sống trong 
điều kiện khó khăn. 

Năm thánh 2025 sẽ được kết thúc chính thức 
vào ngày nào? “Năm Thánh thường lệ sẽ kết 
thúc bằng việc đóng Cửa Thánh của Vương cung 
thánh đường Thánh Phêrô tại Vatican vào ngày 6 
tháng 1 năm 2026, Lễ Chúa Hiển Linh” (Sắc chỉ 
năm thánh 2025, số 6). 

Các Giáo Hội địa phương khai mạc và kết thúc 
năm thánh vào thời gian nào? ĐTC. Phanxicô 
viết: “Ngoài ra, tôi quyết định rằng vào Chúa nhật 
29 tháng 12 năm 2024, tại tất cả các Nhà thờ 
chính tòa và Nhà thờ đồng chính toà, các giám 
mục giáo phận sẽ cử hành Thánh lễ long trọng 
khai mạc Năm Thánh, theo Nghi thức sẽ được 
soạn cho dịp này… Năm Thánh sẽ kết thúc vào 
Chúa nhật 28 tháng 12 năm 2025 tại các Giáo hội 
địa phương. Trong thời gian Năm Thánh, phải lo 
liệu sao cho Dân Chúa tham dự đầy đủ việc đón 
nhận lời loan báo niềm hy vọng về ân sủng của 
Thiên Chúa cũng như đón nhận những dấu chỉ 
chứng tỏ hiệu quả của ân sủng này” (Sắc chỉ năm 
thánh 2025, số 6). 

Ơn toàn xá trong năm thánh 2025 cụ thể được 
ban như thế nào? Hôm 13.5. 2024, Tòa Ân giải 
Tối cao đã công bố các quy luật ban ơn toàn xá 
trong Năm Thánh 2025. “Ân Xá Năm Thánh “là 
một cách khám phá bản chất vô hạn của lòng 
thương xót của Thiên Chúa. Đức Thánh Cha 
Phanxicô mời gọi tất cả các Kitô hữu hãy trở 
thành “những người hành hương” của niềm hy 
vọng, để đón nhận “Ơn Toàn Xá. Đó là một ân 
sủng đặc biệt của Năm Thánh.” Sau khi xác nhận 
rằng tất cả các ân xá khác vẫn còn hiệu lực, Tòa 
Ân Giải thiết lập ba cách chính yếu để nhận được 
Ân Xá Năm Thánh: - Hành hương đến bất kỳ địa 
điểm nào trong Năm Thánh; - Những cuộc viếng 
thăm đạo đức đến những nơi thánh, - Và những 
việc làm bác ái và sám hối. 

Giáo Xứ Đức Bà Thánh Giá Phương Nam  
Cộng Đoàn Công Giáo Việt Nam Thánh Gioan Hoan 

Chúa Nhật XXX Thường Niên (C) - 26/10/2025 

Thông Tin Liên Lạc 

Lãnh Nhận Các Bí Tích

Linh mục Chánh xứ

Thông Báo 

HỌC HỎI NĂM THÁNH 

https://congdoanthanh
http://gioanhoan.com


LỜI CHÚA 
CHÚA NHẬT XXX THƯỜNG NIÊN - C 

Bài Đọc 1 (Hc 35:12-14.6-18) 

Lời nguyện của người nghèo vượt ngàn mây thẳm. 

Bài trích sách Huấn ca. 

Đức Chúa là Đấng xét xử, Người chẳng thiên vị ai. 
Người không vị nể mà làm hại kẻ nghèo hèn, nhưng 
nghe lời kêu xin của người bị áp bức. Người không coi 
thường lời khấn nguyện của kẻ mồ côi, hay tiếng than 
van của người goá bụa. Kẻ phục vụ Đức Chúa theo ý 
Người sẽ được Người chấp nhận, lời họ kêu xin sẽ 
vọng tới các tầng mây. Lời nguyện của người nghèo 
vượt ngàn mây thẳm. Lời nguyện chưa tới đích, họ 
chưa an lòng. Họ sẽ không rời đi bao lâu Đấng Tối Cao 
chưa đoái nhìn, chưa xét xử cho người chính trực và thi 
hành công lý. 

Đó là lời Chúa 

Bài Đọc 2 (2 Tm 4, 6-8.16-18) 

Tôi chỉ còn đợi vòng hoa dành cho người công chính. 

Bài trích thư thứ hai của Thánh Phaolô Tông đồ gửi 
cho Ti-mô-thê.  
  
Anh thân mến, tôi sắp phải đổ máu ra làm lễ tế, đã đến 
giờ tôi phải ra đi. Tôi đã đấu trong cuộc thi đấu cao đẹp, 
đã chạy hết chặng đường, đã giữ vững niềm tin. Giờ 
đây tôi chỉ còn đợi vòng hoa dành cho người công 
chính; Chúa là vị Thẩm Phán chí công sẽ trao phần 
thưởng đó cho tôi trong Ngày ấy, và không phải chỉ cho 
tôi, nhưng còn cho tất cả những ai hết tình mong đợi 
Người xuất hiện. Khi tôi đứng ra tự biện hộ lần thứ nhất, 
thì chẳng có ai bênh vực tôi. Mọi người đã bỏ mặc tôi. 
Xin Chúa đừng chấp họ. Nhưng có Chúa đứng bên 
cạnh, Người đã ban sức mạnh cho tôi, để nhờ tôi mà 
việc rao giảng được hoàn thành, và tất cả các dân ngoại 
được nghe biết Tin Mừng. Và tôi đã thoát khỏi nanh 
vuốt sư tử. Chúa sẽ còn cho tôi thoát khỏi mọi hành vi 
hiểm độc, sẽ cứu và đưa tôi vào vương quốc của Người 
ở trên trời. Chúc tụng Người vinh hiển đến muôn thuở 
muôn đời. A-men. 

Đó là lời Chúa 

Tin Mừng (Lc 18, 9-14) 

Người thu thuế khi trở xuống mà về nhà, thì đã được 
nên công chính ; còn người Pha-ri-sêu thì không. 

✠ Tin Mừng Chúa Giê-su Ki-tô theo thánh Lu-ca. 

Khi ấy, Đức Giê-su kể dụ ngôn sau đây với một số 
người tự hào cho mình là công chính mà khinh chê 
người khác: “Có hai người lên đền thờ cầu nguyện. Một 

người thuộc nhóm Pha-ri-sêu, còn người kia làm nghề thu 
thuế. Người Pha-ri-sêu đứng thẳng, nguyện thầm rằng: 
‘Lạy Thiên Chúa, xin tạ ơn Chúa, vì con không như bao kẻ 
khác: tham lam, bất chính, ngoại tình, hoặc như tên thu 
thuế kia. Con ăn chay mỗi tuần hai lần, con dâng cho 
Chúa một phần mười thu nhập của con.’ Còn người thu 
thuế thì đứng đằng xa, thậm chí chẳng dám ngước mắt 
lên trời, nhưng vừa đấm ngực vừa thưa rằng: ‘Lạy Thiên 
Chúa, xin thương xót con là kẻ tội lỗi.’ Tôi nói cho các ông 
biết: người này, khi trở xuống mà về nhà, thì đã được nên 
công chính rồi; còn người kia thì không. Vì phàm ai tôn 
mình lên sẽ bị hạ xuống; còn ai hạ mình xuống sẽ được 
tôn lên.” 

Đó là lời Chúa 
 

Tuần trước, lời Chúa mời gọi chúng ta phải cầu nguyện liên lỉ 
cho đến khi Con Người đến. Chúng ta thấy cầu nguyện liên lỉ 
không phải là điều dễ dàng. Nhất là khi chúng ta xin gì với 
Thiên Chúa mà chúng ta chưa được đáp lại, chúng ta dễ 
dàng thất vọng và nản chí. Thánh Giacôbê nhắc nhở chúng ta 
rằng: “Anh em không có, là vì anh em không xin; anh em xin 
mà không được, là vì anh em xin với tà ý, để lãng phí trong 
việc hưởng lạc” (Gc 4:2-3). Cầu nguyện liên lỉ là tốt, nhưng 
thái độ hay đúng hơn là ý hướng khi đến với Chúa thì quan 
trọng hơn. Người ta thường nói trong cầu nguyện không có 
công thức sai hay đúng, nhưng chỉ có thái độ sai hoặc đúng. 
Lời Chúa tuần này giúp chúng ta hiểu về những thái độ cần có 
khi cầu nguyện.  
Bài đọc 1 trình bày cho chúng ta về hình ảnh một Thiên Chúa 
thật công bình: Ngài “là Đấng xét xử, Người chẳng thiên vị ai. 
Người không vị nể mà làm hại kẻ nghèo hèn, nhưng nghe lời 
kêu xin của người bị áp bức. Người không coi thường lời 
khấn nguyện của kẻ mồ côi, hay tiếng than van của người goá 
bụa” (Hc 35:12-14). Những lời này cho chúng ta thấy Thiên 
Chúa đối xử công bằng với chúng ta khi đến với Ngài. Trước 
mặt Ngài, ai cũng là con cái. Vì vậy, khi đến với Ngài tất cả 
những chức danh trần thế không còn quan trọng. Điều quan 
trọng là cõi lòng của chúng ta. Điều này thường trái ngược với 
kinh nghiệm trong cuộc sống. Nhiều lần chúng ta nhờ người 
khác cầu nguyện cho chúng ta, nhất là các giám mục, linh 
mục, và tu sĩ. Chúng ta nghĩ rằng lời cầu nguyện của họ sẽ 
được Thiên Chúa nhậm lời. Tuy nhiên, chúng ta cần biết rằng 
lời cầu nguyện của những người này được lắng nghe không 
phải vì chức danh giám mục, linh mục, hay tu sĩ của họ, mà vì 
họ có một tương quan thân tình với Thiên Chúa. Nói cách 
khác, họ có được những thái độ cần thiết khi đến với Chúa. 
Đây chính là điều mà phần thứ hai của bài đọc 1 chỉ ra cho 
chúng ta.  
Bên cạnh chỉ ra Thiên Chúa là Đấng công minh, tác giả sách 
Huấn Ca còn chỉ cho chúng ta biết lời cầu nguyện của những 
người nào sẽ được chấp nhận. Họ là những “kẻ phục vụ Đức 
Chúa” hay đúng hơn là những người tìm kiếm và làm theo 
thánh ý Ngài (x. Hc 35:16). Họ là những người nghèo của 
Đức Chúa, những người lấy một mình Thiên Chúa làm gia 
nghiệp. Những người này sẽ không bao giờ bỏ cuộc khi lời 
cầu nguyện của họ “chưa tới đích” và khi “Đấng Tối Cao chưa 

đoái nhìn, chưa xét xử cho người chính trực và thi hành 
công lý” (Hc 35:17-18). 
Hai hình ảnh cụ thể của những người được Chúa lắng 
nghe được trình bày cho chúng ta trong bài đọc 2 và bài Tin 
Mừng. Trong bài đọc 2, Thánh Phaolô nói về chính mình 
như mẫu gương để Timôthê noi theo. Thánh nhân chỉ ra 
những điều mà ngài được Thiên Chúa đoái đến, đó là việc 
ngài đã chấp nhận gian nan, thử thách và phải đổ máu ra 
làm lễ tế dâng lên Thiên Chúa. Ngài đã chiến đấu “trong 
cuộc thi đấu cao đẹp, đã chạy hết chặng đường, đã giữ 
vững niềm tin” (2 Tm 4:7). Những lời này đưa chúng ta về 
lại với lời mời gọi cầu nguyện liên lỉ cho đến khi Con Người 
đến của tuần trước. Theo thánh nhân, những người sống 
với những đặc tính như ngài sẽ được Thiên Chúa ban 
thưởng trong ngày Ngài đến (x. 2 Tm 4:8). Để trung thành 
trong cuộc chiến cao đẹp, Thánh Phaolô khuyên dạy chúng 
ta điều sau: (1) khi bị bỏ rơi hay gặp đau khổ [“không có ai 
bênh vực hay bị mọi người bỏ mặc”], chúng ta không chấp 
lỗi họ. Nhưng chúng ta luôn ý thức rằng, Thiên Chúa luôn 
bên cạnh chúng ta. Ngài chính là Đấng ban sức mạnh để 
chúng ta tiếp tục rao giảng sứ điệp của tình yêu và tha thứ. 
Ngài là Đấng giải thoát chúng ta khỏi nanh vuốt sư tử, khỏi 
mọi hành vi hiểm độc, sẽ cứu và đưa chúng ta vào vương 
quốc của Người ở trên trời” (2 Tm 4:16-18). Những lời này 
làm chúng ta được an ủi và can đảm đứng vững trong đức 
tin của mình khi đến với Chúa. Tóm lại, qua những lời này, 
Thánh Phaolô mời gọi chúng ta phải có tâm tình tha thứ và 
tin tưởng phó thác khi đến với Chúa. Chính Chúa sẽ là 
Đấng ban cho chúng ta những gì chúng ta cần, nhất là 
trong việc rao giảng Tin Mừng.  
Trong bài Tin Mừng hôm nay, Chúa Giêsu chỉ ra cho chúng 
ta đâu là thái độ cần có khi đến với Ngài. Bài Tin Mừng hôm 
nay phải được đọc trong bối cảnh Chúa Giêsu dạy các môn 
đệ về việc phải dựa vào Thiên Chúa hơn là chính mình. 
Trong bối cảnh này, Chúa Giêsu dạy các môn đệ, là những 
người đang hành trình với Ngài lên Giêrusalem rằng những 
công việc tốt họ làm sẽ không mang lại cho họ tấm vé để 
vào Nước Thiên Chúa. Chỉ có những người hoàn toàn dựa 
vào lòng thương xót của Thiên Chúa mới được vào. Dụ 
ngôn được trình thuật trong bài Tin Mừng hôm nay chỉ được 
tìm thấy trong Tin Mừng Thánh Luca. Đây là một câu 
chuyện để noi gương khác. Các môn đệ phải cụ thể hoá 
trong cách hành xử của mình thái độ cầu nguyện của người 
thu thuế. Nói cách khác, Chúa Giêsu muốn các môn đệ của 
Ngài có được thái độ khiêm nhường và tín thác như người 
thu thuế khi cầu nguyện.  
Chi tiết đầu tiên đáng để chúng ta suy gẫm là việc Chúa 
Giêsu nói dụ ngôn này cho “một số người tự hào cho mình 
là công chính mà khinh chê người khác” (Lc 18:9). Ngay từ 
đầu Tin Mừng của mình (x. Lc 1:6), Thánh Luca đã trình bày 
về đề tài ai là người công chính, không công chính và tự 
cho mình là người công chính. Quan niệm về sự công 
chính của Thánh Luca khác với quan điểm của Thánh 
Phaolô, bởi vì Thánh Luca không nối kết sự công chính với 
đức tin, lề luật và thập giá như Thánh Phaolô. Thánh Luca 
nhấn mạnh đến ba điểm: (1) sự tự tin để tự hào về những 
công việc tốt mình làm sẽ không đạt được sự tha thứ trong 
ngày phán xét của Thiên Chúa; (2) giống như Chúa Giêsu, 
chúng ta phải làm những việc công chính như bố thí; (3) 
Thiên Chúa sẽ minh chứng cho người công chính chịu đau 
khổ cách vô tội của Ngài, đó là Đức Giêsu Kitô. 

Thánh Luca sử dụng chủ đề “hai người” trong câu chuyện 
hôm nay. Hai người này cùng làm một công việc, đó là “lên 
đền thờ cầu nguyện” (Lc 18:10). Tuy nhiên, họ cầu nguyện 
với hai thái độ khác nhau và như thế kết quả của cầu 
nguyện sẽ khác nhau. Chúng ta cùng nhau phân tích thái 
độ của hai người này để rút ra những điều cần thiết cho 
bản thân. 
Người đầu tiên là “một người thuộc nhóm Pharisêu.” Khi 
cầu nguyện, ông ta đứng thẳng và “nguyện thầm rằng: ‘Lạy 
Thiên Chúa, xin tạ ơn Chúa, vì con không như bao kẻ 
khác: tham lam, bất chính, ngoại tình, hoặc như tên thu 
thuế kia. Con ăn chay mỗi tuần hai lần, con dâng cho Chúa 
một phần mười thu nhập của con’” (Lc 18:11-12). Những 
lời này cho thấy người Pharisêu này có một cuộc sống quá 
tốt, không có gì đáng trách. Trong những lời này, chúng ta 
lưu ý đến thuật ngữ “bất chính” [Gk. adikoi – không công 
chính]. Thuật ngữ này có cùng gốc với từ công chính [Gk. 
dikaios]. Nó mang tính châm biếm và được đặt vào miệng 
của người Pharisêu để nói lên sự xem thường của ông đối 
với người thu thuế. Trong lời cầu nguyện của mình, người 
Pharisêu đưa ra những tiêu chuẩn để đánh giá một người 
công chính theo tiêu chuẩn con người [theo tiêu chuẩn 
ông được học]. Tiêu chuẩn này được dựa trên việc “làm 
quá” những việc bổn phận của mình. 
Người thứ hai “làm nghề thu thuế.” Khi cầu nguyện, ông ta 
đứng “đằng xa, thậm chí chẳng dám ngước mắt lên trời, 
nhưng vừa đấm ngực vừa thưa rằng: ‘Lạy Thiên Chúa, xin 
thương xót con là kẻ tội lỗi’” (Lc 18:13). Cử chỉ đấm ngực 
là dấu hiệu của sự sám hối. Đây chính là sứ điệp Chúa 
Giêsu mời gọi khi Ngài bắt đầu sứ vụ công khai của mình. 
Trong cử chỉ này, người thu thuế khiêm nhường nhận ra 
mình là ai trước mặt Thiên Chúa. Đây là cử chỉ của một 
người hoàn toàn từ bỏ lối sống cũ của mình để hoàn toàn 
lệ thuộc vào Thiên Chúa. Đây chính là điều Thiên Chúa 
mời gọi chúng ta. Nhiều lần trong cuộc sống, chúng ta 
muốn làm chủ cuộc đời của mình. Liệu từ nay trở đi, 
chúng ta có để Chúa làm chủ cuộc đời chúng ta không? 
Câu kết luận của Chúa Giêsu làm cho trật tự bị đảo ngược: 
“Tôi nói cho các ông biết: người này, khi trở xuống mà về 
nhà, thì đã được nên công chính rồi; còn người kia thì 
không. Vì phàm ai tôn mình lên sẽ bị hạ xuống; còn ai hạ 
mình xuống sẽ được tôn lên” (Lc 18:14). Người thu thuế 
được nên công chính vì ông nhận ra rằng mình cần đến 
lòng thương xót của Thiên Chúa và tỏ ra ăn năn cho tội 
mình đã phạm. Còn người Pharisêu không được nên công 
chính vì tỏ ra không cần đến món quà nhưng không của 
Thiên Chúa. Ông ta tự công chính hóa mình chứ không 
cần Thiên Chúa làm cho ông nên công chính. Nói cách 
khác, ông chiếm lấy vị trí của Thiên Chúa. Nhiều lần trong 
cuộc sống, sau khi làm được một vài việc tốt, chúng ta 
cũng tự công chính hoá chính mình. Chúng ta xem mình 
tốt hơn người khác, thánh thiện hơn người khác và như 
thế có quyền xét đoán người khác. Lời Chúa mời gọi 
chúng ta sống khiêm nhường. Việc tốt của chúng ta không 
làm cho chúng ta nên công chính, nhưng chính là tình yêu 
và lòng thương xót của Chúa. Hãy để Chúa thánh hoá 
chúng ta chứ đừng tự thánh hoá chính mình vì chúng ta 
chỉ là những con người tội lỗi.   

(Lm Anthony Nguyễn Ngọc Dũng, SDB)

Suy Niệm Lời Chúa 


